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Casopis s podobami za slovensko miadino.
8 prilogo .Angeljéek!

Stev. 6. V Ljubljani, dné 1. junija 1904. Leto XXXIV.

Kaj kleplje?. ..

Na vasi pa kleplje jekleno koso
Sosedov France,

Da jutri zarana pomoril bo Z njo
UbozZice rozice vse...

Prezarno jih danes Se solnce obseva
In rosa poji,

Premilo nad njimi Skrjanec prepeva,
Cebela vesela brni.

A jutri osdre] — ti cvetje nezno,
Kaj ¢aka pa¢ te?
Kaj kleplie na vasi jekleno kosé
Ta grdi, ta trdi France? s

Pzl

Ksaverijeva.

Nas travnik.

Na$ zeleni travnik

V novem obladilu . . .
Hej, kako je krasen

V pestrem, cvetnem krilu!

In cvetic vonjava
Naokrog se §iri’
In pocasi plava,

Plava po vsemiri.

In priplava k meni

V srce mlado moje,
Ki veselja polno
Vriska, glasno poje...

Viezem se na travnik,

Da si odpogijem,

V ‘travici veselje,

Radost pijem, pijem...
Semjonov.
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Simen.
. (Vatka slika. Pi%e Ivan Lah.)
~ (Dalje.)

V. Prepelice.

Po polju so ob Zetvi petpedikale prepelice. Zito se je zibalo z zlatim
polnim klasjem, vmes pa se je oglaSalo tako lepd:

»Petpedi, petpedi“.

Simen jih je tako rad poslusal. V&asih zveter je stal koncem vrta in
od vseh strani se je s tihega polja oglaalo prijetno veselo petpedikanje.
Nekot je videl prepelice zaprte v kletki. In za€el je premisljati, kako bi jih
ujel in prodal. Gotovo bi dobil denar zanje. V mestu je videl, da vse tako
prodajajo. Gospoda je bogata, gotovo dobro plaa, da se potem razveseljuje
ob tem petju.

,Stare ne morem ujeti, mlade bi dobil, in ko bi zrastle, bi jih prodal.«
Tako je mislil. .

Neko¢ je videl prepeli€je gnezdo. Zenijice so ga obzele, in stara dva
sta ga obletavala. Bilo je mnogo jaj¢ek. Sli¥al je, da se prepelice hranijo
z mravlinénimi jajcki. Tega je mnogo, in ne bilo bi treba tete Mice prositi
za proso. Sklenil je, da poiS¢e prepeli¢je gnezdo, saj jih mora biti mnogo,
ko je tako petpedikanje po njivah no€ in dan.

Popoldne je lezal Simen za podom, in Zenjice so 3le mimo. Govorile
so o prepelicah. Simen se je potuhnil v travi in poslusal. Ko so Zenjice
odsle, je vzel koSarico in od8el na njivo, kjer so Zenjice Zele.

,One so pri kosilu“, rekel si je Simen, ,jaz pa jim odnesem prepelice.*

Hodil je po njivi in iskal, Dolgo ni mogel ni¢ zagledati. Tam na sredi
njive je videl e %op klasja, ki je ostalo nepozeto. Sel je tja in se previdno
priblizal. V Sopu so bile prepelice. Stara dva sta zletela in mlade za njima.
Jajéje lupine so Se leZale okoli gnezda, videlo se je, da so se komaj izvalile.
Mlade so se spustile za starima. Simen jih je zagel loviti. Dasi so Zivalice
komaj prilezle iz jaj¢jih lupin, bile so vendar urne. BeZale so na vse strani.
Simen jih je nalovil pet. Letal je za njimi po njivi in jih lovil s klobukom.
Stara dva sta se nekje Se ogla%ala v nepoZetem Zitu in klicala s petpedikanjem
mlade, no ti so se stiskali v kot Simnove kogarice.

Vesel je hitel domov in gledal lepe prepelice v ko3arici. Zivahne so
bile in udno so gledale Simna. Zdajpazdaj se je katera oglasila. Bile so
pokrite z lahkim, pisanim mahom, in kljun¢ki so bili tako lepo rumeni. Se
nobenega gnezda ni bil Simen tako vesel kot tega. Neko€ je pravil Poljanov
Pavle, kako je izutil 8korca in kosa in ju prodal za drage denarje v mestu.
Tudi prepelice, je pravil, se dobro prodado. In Simen si je mislil, kako
bo izu&il vseh pet prepelic in jih potem odnesel v mesto. Ko je bil v mestu,
je videl, kje in kako se to prodaja. lzkupi zanje mnogo denarja, kupi si,
kar mu bo po volji, in lahko gre po svetu, kamor hodce.




Prinesel je prepelice domov. Zal mu je bilo, da sta stara dva udla.
Ko bi bila cela druZina, bi bilo boljSe. Spravil je koSarico s prepelicami
pod po6d in ‘odSel po mravlji¢ja jajtka. Tam na fjeZi je vedel za veliko
mravljisce.

Poldne je bilo odzvonilo, ko je lezal Simen poleg mravljis¢a in pre-
misljal, kako bi pri%el do jajéek. Mravljis¢e je bilo mirno, nih¢e ni slutil
sovraznika. Tuintam je kak mravljinec nesel kako jajcece, Simen ga je prijel
in vrgel v vre€o. No videl je, da gre to prepocasi. Slisal je, da ljudje
nabirajo mravlji¢ja jajtka; kako pa ukrenejo, da jih mravljinci ne opikajo,
tega ni vedel. '

»Jajcka so sredi mravljiéa“, mislil si je, ,treba je torej kopati. Pa kaj,
ko me mravlje opikajo.“ Premisljal je, kaj bi storil. — Naposled se ojunati.
,Kaj, ¢e me malo opikajo®, si misli, ,jajcka bodo pa le moja.“

Vzame palico in razkoplie mravlji§¢e. To je zaSumelo v njem. Kar
zamrgoleli so prestraSeni mravljinci in hiteli drug ez drugega, Simnu se je
zasmejalo srce. Cela zaloga jajek se je prikazala iz srede, a mravljinci so
jih prijeli in hitro so izginili Z njimi v luknjah mravlji§¢a.

,Treba, je hiteti“, si je mislii Simen in razgrnil vre€o pred seboj.
Posegel je s perid¢em v mravljiS¢e, grabil jaj¢ka in mravljince in vse skupaj
zmetal v vre€o. Mravljinci so se prijeli njegovih rok in ga pikali. Simen se
ni dosti zmenil. Ko je imel v vre¢i dovolj, je planil na pot in se zatel
otepati mravljincev, ki so se bili nabrali za p estjo in po celi roki. Stemelo
ga je. Vzel je vrefo in hitel domov. Med potom je zapazil, da so wusli
mravljinci tudi za srajco, na vrat, v lase in pod pazduho. Oftepati se je
moral na vse strani. Pa kaj to, da s> le jajéka njegova. PriSel je domov
in stresel vse v ograjen prostor. Mravljinci so sami znaali jajcka vkup. To
je Simna veselilo. Mravlje so se zagele razhajati in to je on hotel.

Nekaj ¢asa je podakal. LeZal je na stolu in gledal, kaj delajo mravljinci.
Ko so se nekoliko pomirili in razgubili, je el po prepelice. Tis¢ale so
se v kotu kosare in bojete gledale Simna. Simen je prijel to in ono, ogledal
jo in jo zopet izpustil. Mehki mah mu je pose bno ugajal na njih. Pritiskal
jih je k licu in bozal, no, prepelice niso hotele biti v Simnovih rokah.
Civkale so preplagene in iskale izhoda iz ko$are; in ga ni bilo.

Simen je vzel ko%aro in jo nesel k mravljam. lzpustil je prepelitice
v zagrajeni prostor in jim ponujal jajékov v kljuncke. PrepeliCice so ivkale
glasneje in kazale odprte kljune ter se vzpenjale ob deskah, da bi usle. Mravlje
so se namre¢ oprijele njihovih noZic in jih neusmiljeno 3&ipale, prepelice
pa se niso zmenile za njih jaj¢ka. Male ptiCice so trpele, a Simen tega ni
zapazil. Otepal se je sam mravljincev, ki so, sam ni vedel, kako, pridli na
njegovo roko in ga 3Cipali. Prijel je zdaj pa zdaj kako prepelico in se ¢ud
zakaj ne marajo za jajcka. ,

.NajboljSe je“, si je mislil, ,da jih pustim; ko postanejo dovolj latne,
vzemo si same.“ i

Nazadnje mu je pri§lo na misel in zazdelo se mu je, da bi moral ‘mef
Se stare, ki bi jih pitali. .. Najbrze ne znajo e zobati, si je mislil.
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Sklenil je,” da ujame Se stare. Pustil je vse pod podom in %el zopet
na njivo.

Zenjice so Zele in niso zapazile Simna, ki se je pocasi blizal mestu,
kier je bilo gnezdo. Snel je klobuk z glave in gledal med steblig¢jem, &e
sta stara tam. Priblizal se je pocasi. Ni¢ ni bilo... V sredi med Sopom je
lezala lepa potica, ki so jo bile Zenjice prinesle s seboj za malico. Simen jo
spravi v ko3aro in zbeZi v bliznje Zito. Poslufa tam, kaj se menijo Zenjice.
Govorile so o tem, kdo je kradel prepelice. Vse so trdile, da nih&e drugi
kot Simen.

»lat je tat, ga ne izpreobrne¥“, trdila je stara Zenica.

,Ta fant bo e nesrecen, trdila je druga.

,Zapirali ga bodo in vlagili po je€ah, dokler bo ziv.“ Tako so govorile -
Zenjice, in Simnu se je dobro zdelo, da iim je odnesel potico, ker tako
govore O njem.

Po njivah se je sli%alo petpedikanje prepelic. Tuintam je katera zletela
in zopet izginila v Zitu. Simen je uvidel, da ne ujame tako izlahka starih,
pa odide domov.

Pred podom je stal ded. Simen se ustrai. Odtrga velik kos potice in
ga spravi za srajco, potem se pa pribliza bojece.

»,Na njivo se poberi, postopac“, zakri¢i ded in izza hrbta se pokaZe
¢rna kneftra:

Simen je odlozil ko%arico s potico na drva in zbezal na njivo.

Celo pot je mislil na prepelitice... Vse mu je priSlo na misel. Ograja
je nizka, lahko uidejo, lahko pride macek in jih poZre, morda jih ujedo
mravlje. .

Na sredl pota se ustavi in pojé potico. Ce gre na njivo, mora delati
do vecera, v tem Casu pa lahko poginejo prepelicice na ta ali drugi nacin.
Spomni se, kako so se revice vzpenjale ob deskah, ko so se mravlje zapitile
v njih drobne noZice in jih C¢ipale po vsem Zivotu. Zasmilile so se mu.
Kako so Civkale, Zalostno, prosete, naj jih redi iz mravljisca.

Ni se mogel premagati in 3el e okoli vasi spet domov. Priblizal se
_je skrivaj podu in se splazil k ograiji. Zalostno j je bilo pogledati. Dve prepeliici
sta lezali v ograji in mravljinci soju obirali pri o€eh, pri kijunih. Poginili
sta. Tri so menda uSle Cez ograjo. Simna je zapeklo. Pomislil je, koliko
sta Zivalci pretrpeli, preden sta poginili, in zdaj se pasejo mravljinci na njih.
Vse je unideno. Spomnil se je, kaj so pravili Gregorjeva mati, ki so dajali
vatkim otrokom kruha: Neko¢ je Zivel neusmiljen detek. Hodil je na polje
in mucil Zzivali, ptice, hro3€e, trgal jim je peruti in noge in se veselil njihovega
trplienja. Nobene Zivali ne sme$ muciti, tudi $kodljive ne. Skodljive mora$
hitro ubiti, da se ne mufijo. In prifel je na polje star moZ in rekel decku:
»,Ne muéi zivali, da te Bog ne kaznuje.“ Smejal se je defek moZu, in ko
je bil velik, je moral na vojsko. Prva sovrazna kroglja, ki je priletela, mu
jo odbila obe nogi-in trpel je grozno. Takrat se je spomnil, kako je mudil
Zivali.. . Tako so pravili Gregorjeva mati, in Simna je pretreslo. Zasmilile
so se mu prepeliice. Vest se je oglasila: Vzel si jih starim, da zdaj Zalostno
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iS¢ejo svojih ljubljenih mladi€ev, in kaj ima$ od tega, da si nedolzne, mile
#ivalce unicil, ko ti niso storile zlega. Tako je govorila vest, in Simen je
skoraj zajokal. Skopal je jamo in zagrebel vanjo prepeli¢ici, mravljince je
pa jezen razmetal. Ugibal je, kie so druge tri prepelice. Ko bi jih dobil,
bi z njimi ravnal drugade. V tem ga je nekdo prijel zadaj za pas in moéna
roka ga je vzdignila od tal, hkrati pa je pala debela palica dvakrat ez
njegov hrbet. Simen je zajokal. Ko seje ozrl, je videl, da je v rokah soseda,
ki je imel danes Zenjice.

,Bo% ti kradel potice po njivah!“ vpil je sosed in neusmiljeno mlatil
po Simnu...

Simen. se je zvijal v mocnih rokah, a vpiti si niupal, da bi ne priklical
e deda. K sredi se je pas utrgal, in Simen se je pobral in zbezal.

Nekaj dni ga zopet niso videli v vasi.

Neki veler so ga zasalili v senu blizu vasi na kozolcu. Obstopili so
kozolec, in Simen je sko¢il izpod strehe na tla in zbezal — no, ni se mu
posretilo. Z velikim vpitiem so ga gnali v vas; otroci so vpili na glas
in privos¢ili Simnu, drugi so ga lasali in uhanili vsi, ki jim je bilo
v tem &asu ali sadje otreseno, ali proso poteptano, ali ¢e jim je kaj izginilo,
ker so mislili, da je to storil Simen. , Tat, tat, tat!“ so vpile Zenske od vseh
strani, doma pa je Cakal ded Selar s kneftro.

,latu ne maramo v vasi¢, so vpili vsi, ,nobena re¢ ni varna vect.
Ukrotite ga, ali pa naj gre, kamor hoce.“

Selar je pretepel Simna. Zenske same so letele branit ga v hi%o in so
prosile za Simna, ker se jim je smilil. Valjal se je po tleh od bole¢in in
vzdigoval sklenjene roke. Govoriti ni mogel. Stari Selar je sedel za mizo
in tarnal :

»Kaj bo, kaj bo ?¢ '

Pozno v no¢ je jokal Simen na slami, pa ni vedel, ali zaradi boleéin,
ali se zdi samsebi nesreten. Tisofe dobrih sklepov se mu je vrinjalo, a ni
hotel. Stiskal je pesti in Sepetal:

,Jaz vam pokaZem, kdo je Simen. . .

7S
Ob gorskih virih.

Ciri-miri, Giri-miri . .. Vse je Zivo, vse veselo
Nam Sumljajo viri Ob srebrnih virih,
Cez skaline in petine Ki $umijo po skalinah
V pisane doline. Proti dolu v hitrih dirih.
Slavec poleg virov peva Ciri-miri, Sri-miri... -
Jutranje pozdrave, Krasno je na gori,
Ljubko kuka kukavica, Ko po skalah se penijo
Odgovarja ji sinica. Bistri viri: &iri-miri . . .

Sokolov.

L
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Sirotni Toncek in njegov oce.

(Pripoveduje Vesnin.)

e pazi na denar in glej, da prided kmalu nazaj!“ je dejala
mizarjeva Zena ulencu, ki se je odpravljal v mesto po
neko blago, ki ga je bil mojster narogil.

Ker pri njegovem opravilu ni bilo kdove kak3ne od-
g ovornosti, je defek veselo korakal po gozdni stezi iz vasi proti
Celju in spotoma premigljeval, kako si bo najbolje ogledal mestne
hiSe, ulice in Zivahno gibanje semnija, ki se je uprav ta dan vrsil.
In kdo izmed vas, ki poznate naSe prijazno, belo Celje, more
redi, da se tam ob semnju ne vidi mnogo zanimivosti? — Trgovski
otori z raznim blagom, obleko, igratami, juZznim in domadim
sadjem, Bo3njaki, ki prodajajo noZe in palice, in slednji¢ znani
sla8¢icar, Macedonec z rdeo kapico na glavi, — vse to je pal
vredno, da &lovek postoji in pogleda.

Plavolasi Tonée je bil sirota. Ko mu je umrla ljubeta mamica, ga je
vzel v uk mizar v Hudinjivasi. O&eta je bil rev&ek izgubil Ze dve leti poprej.
Le predobro se je 3e spominjal tistega stra¥nega vecera, ko je prejela mati
vest, da se je ladja, na kateri se je ofe vratal iz Amerike, potopila, in da
so vsi popotniki nadli sredi Sirnega, srditega morja tuZen grob v brezdanph
valovih. :
Da, to je bil osodepoln, grozen vecer. In %e je videl detek v duhu
mrtvaskobledi obraz matere, Se mu je zvenel v uZesih njen bolestni vzklik,
s katerim je izpustila nesre¢no pismo iz treso&ih rok in se zgrudila nesvestna
na stol.

Nekaj mesecev potem je Ton&ek kle€al ob mrtvaski postelji te blage
mamice in ji obetal solznih o&i, da bode vedno hodil po pravih potih
skozi Z ivljenje.

In sedaj je pocivalo njeno zlato srce Ze davno v krilu &érne zemljice,
in mali sinko je moral v resni boj Zivljenja brez njenega skrbnega varstva. -

Pri_vrlih in bogabojetih Mizarjevih se mu ni godilo bag slabo; a vendar
ni mogel pozabiti starSev.

Gospodinja mu je bila vsekdar prijazna; mojster pa se je pri vsi svoji
dobrodusnosti v&asih zaradi malenkosti razsrdil prav hudo.

Ker pa Tonce ni dal nikdar povoda nezadovoljnosti, se mu je vedno
dobro godilo in razmerje med njim in med molstrom je bilo skoro vedno
prijetno in miroljubno.

Res da je moral mnogo delati, a bil je priden decek in ve&, nego je
bilo v njegovih mo&eh, mu tudi nihe ni veleval.

Umevno je bilo, da mu je bila pot v mesto dobrodosla izprememba
v eno litnem vsakdanjem Zivljenju. Veselo je korakal skozi gozd. Kako se
mu je zdelo tukaj lepo! To je bilo Civkanje in cvréinkanje, prepevanje in
zvrgolenje, kakor bi hotele vse ptice na gostih, sen¢natih vejah in vejicah
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zapeti v zboru zahvalno pesem dobremu Bogu, ki jim daje veselo Zivljenje
v zeleni naravil

Tuintam je smuknila po deblu beloprsa veverica in se urno kakor
blisek skrila visoko gori v vejevju.

Na travniku, ki je bil, liki dragocena preproga, posejan z nebrojem
krasnih cvetic, se je v vetru zibala visoka trava, in mnogo metulj¢kov in
kobilic je radostno letalo in skakalo semtertja.

Potogek, Zubore¢ med mahovitima bregovema, je marljivo in neutru-
jeno mrmral in pripovedoval nekaj ¢udnega, tajnostnega ... Zrak je bil
sveZ in diSed.

Tako je priSel deek polagoma iz gozda na plano in krenil po veliki,
beli cesti naprej proti prijaznemu Celju, ki se mu je e izdalet smejalo in
belilo nasproti.

Na velikem trgu je bilo vse v najZivahnejSem gibanjh. Stotine vrlih

Savinj¢anov, mogkih in Zenskih, v snaznih nedeljskih oblekah, so se gnetle
okrog ,Stantov“, kjer so jezi¢ni prodajalci na vse grlo hvalili svoje razno-
li¢no blago.

Tam so se dobile igrate, kakrinih Tonce 3e nikdar ni bil v1del in
vkljub vsem svojim dobrim sklepom in naroéilu matere Mizarjeve, naj pazi
na denar. in se kmalu povrne, je tupatam radovedno postal in uprl svoje
modre o&i v razstavljeno krasoto. Konéno se je ohrabril in Sel nemudoma
v prodajalno, kjer mu je bil mojster narocil, da vzame in plata naroeno
blago. A reklo se mu je, da stvari $e niso gotove in da mora priti Sele
Cez par dni ponje.

Tonle je nato zopet stopil na ulico in posegel v Zep, da se preprita,

Ce je novi petkronski srebrnjak, ki so mu ga dali doma, $e na svojem

mestu — in mrtvaskobled mu je postal obraz. ..

Kam je denar izginil? Gotovo ga je izgubil, ali pa mu ga ]e kdo
ukradel medtem, ko je obludoval igrace pri prodajalcu.

Ni bilo misliti, da bi mu bil kar tako pal iz Zepa, in vendar je gledal
oprezno pri vsakem koraku, ¢e bi morda zapazil kaj srebrnega na tleh.

Tuintam je vpradal ljudi, ¢e so nadli srebrnjak, a nikdo mu ni _vedel
povedati o njem; vefina mu e sploh ni odgovarjala, ker so imeli vsi svoje
nujne opravke s kupéijo in prodajo.

- Ves potrt se je ubogi decek napotil domov. Tuji denar je bil izgubljen
po njegovi krivdi, zavoljo njegove nepazljivosti! }

V gozdu je bila zopet sama krasota; kakor prej so se svetili [isti,
trava in veseli potofek v soln¢nih Zzarkih; kakor prej so begale po vejah
ljubke veverice, cvetela je trata, in metul]ékl so letali nad njo.

Tonée je videl vse to, vso to prirodno lepoto, ki ga je pred kratklm

Se tako ocarala, zdaj le skozi meglo solz, ki so mu stopale v odi.
(Konec prih.)

-
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* o Na pocitnicah.

.

’o pa le spet kriZ in vefen nepokoj pri hi%i!“ Tako je vzdihnila
kuharica Urska gor v graditu Pugledu, ko so ji povedali
domaci gospod: ,Ur8ka, v soboto pride brat profesor s ofroci
na pocitnice. Pripravi, kar je treba!“

Urska, ki jo niso Kklicali s tem drobnim imenom zavoljo
¥ njene mladosti, temve& zato, ker je bila res majhna, — no, Urska
je bila Ze v letih, pa tudi postrezna je bila in tudi rada je imela
tiste profesorjeve otroke. Toda ob gospodovem naznanilu so se
% je vendar polotile sitne misli na tisto neutesljivo zvedavost mestnih
”{ otrok, ki doseZe vrhunec, ko pridrve ,na kmete“.

,O, ti mestni ofroci, ti, ti! V vsako re¢ se vtakne, vse hoCe zvedeti.
Ne pozna nobene stvari, nobenega poljskega orodja, vprasuje za reéi, ki
jih pozna pri nas ftriletno dete.“ Tako je godla Urska tisti dan; paje spet
zacela:

,Kaj je to? Cemu je to? Smem vzeti? Kdo naj jim odgovarja dan-
zadnem od zore do mraka? Ne lodi ti Zita od trave; praprot v steljniku in
koruza na njivi mu je isto.“ In spet je Urtka potolkla s kuhavnico ob Zelezni
lonec, da je zabobnelo po grajskem mostovzu. No, pa ne iz hude jeze. Se
vie¢ so ji bili v&asih po zimi tisti spomini na nemirne dni pogitniske. Otroci
so ofroci!

,Urska, kaj je pa ta-le?“

— ,Petelin.*

.Zakaj je pa ta petelin ?“

»Ali je ta tudi petelin?*

— ,Tisti je puran.”

»Zakaj pa ta ni petelin:“

Tako je 8lo kot z motovila. ..

In v hlevu:

,,Ur.lska, je to kravca ?¢

,Kravca, kravca!“
Uréka ali bo moja ta kraveca?“

»UrSka! — Urdka! Zakaj je pa ta-le kravca tuka] bela, drugod pa rdeca’“

»Ur8ka, zakaj ima kravca take roge?¢

Tako je §lo danzadnem...

Kdo bo toraj zameril dobri Urski oni vzdihljej: ,Bo pa spet kriz!®
Saj pridejo tudi kmetiSki otroci kdaj v grad, toda ti so vse drugagni. Tudi
ti zijajo v neznane redi, v stroje, v rastline, ki ne rastejo po domacih hribih
in dolinah; vidijo papige, vsakovrstno pisane; vidijo ladjico na ribniku, a
radovedno nih&e ne izpraduje, le gleda, in UrSka sama rada razlaga malim
vaskim paglavcem.
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, Vidi§, Barbka, to-le je papiga, in zna celo govoriti.*

Urska pokaZe papigi kos¢ek sladkorja in pti¢ se oglasi: Prosim.

,Vidi§, ta-le kos, ta je mojster, ne ve§, kako jo zna peti.“

Urska pogladi krotkega pti¢ka, on jo pa vreZe: Hej Slovani naSa re¢
slovanska Zivo klije... Tako  je razkazovala grajska UrSka te in druge
posebnosti v gradi¢u kmetiski mladini. In rada jih je, saj so tako ljubko-
boje¢i in krotki, ti kmeti¥ki otroci, in za vsako dobro besedo “hvaleZni.
E, mestni so pa vse drugaéni, odsile zvedavi, in vpradujejo takisto nesmiselno,
da jim je nemogofe odgovarjati. No, pa bo Ze kako ; bo Ze, ko ni drugace.

1.

,Urska!“  Urska!“  Urka!“ usuli so se v soboto zveer profesorjevi,
Bogdan, Milka in Malka v grajsko kuhinjo.

,No, no, no! Ste prisli? No, Bogdan pa 7e tako velik! In Malka,
kaksna je! Pa Se Milka, ti Zabca ti, kakino je!“ Takisto jih je ogovarjala
dobra Urgka, z desno jim segala v roke, z levico jim pa gladila lase. Cisto
je pozabila na svojo prejSnjo nevoljo.

»Je Ze vse pripravljeno za vas. Otroticki, vecerjali bodete, potem pa
spat, trudni ste. Vsak ima posteljco tam kot lani.

.Kaj ne, UrSka, pa molili bomo z vami zjutraj in zvecer kakor lani“, jo
ljubko pogleda Milka. ,Tudi doma smo vedno molili tisto: ,Sveti angelj.
.Pa pod tvojo pomo&“ dostavi Malka. ,Pa dusa Kristusova* pripomni
Bogdan. ,Bomo, bomo*, jih potolazi Urska vsa sre¢na. ,Vse bomo.“

V nedeljo je bilo $e komu podobno. UrSka je imela svoja opravila
doma in v cerkvi, in tudi otroci so 8li z gospodom stricem k sluzbi boZji,
Vezale so jih pa Se tudi nekoliko spone mestnega Zivljenja in Solskega reda.

Ampak v pondeljek! Pti¢ek, ki se izmuzne iz kletke, ne zna tako. Vse
so preleteli, vse pretaknili, vse drugo prekricali in prevpili.

,ore¢ni otroci!“ sta modrovala brata, gospodar in profesor, opazujoca
jih"pri oknu. .

»,Naj se nekoliko izprelete revezi, saj so vedno v kletki¢, jim je pri-
voscila UrSka v svojem dobrem srcu.

Kar usuli so se spet v kuhinjo. ,Ur8ka!“ ,Urska!“ ,Ur¥ka!* ,Zrnja,
zrnja, zrnja!* Zasledili so na vrtu hiSico, v kateri so pokladali po zimi
ptickom vsakovrstnega semena, da reveki niso trpeli gladu.

- Zaman jim je trdila Urska, da pti¢ki zdaj poleti ne potrebujejo zrnija,
da bi se jim sipalo, ker ga jim je ljubi Bog nasul po vseh poljih, — pa
kaj, zaleglo ni ni¢. Morala je poseci v predal.

»Meni!“  Meni!“  Meni!“ hitelo je troje ust,in Sestero rok se je hitaje
dvigalo k Urski. .

,Bogdan!“ tako se je odlocila Urska; seveda decek je ek, in
najstarej$i je. Njemu je izrocila zrnje. - T

To so jo pocedili, Bogdan od veselja, Milka in Malka pa iz radovednosti,
in morda je bilo tudi kaj zavisti prime3ane.




— 107 —

Toda, Cesar se &lovek posebno veseli, je rado polno grenjav.

Tudi tu je bilo.

Kaj pak, kdo bo pa gledal v takem veselju pod noge; saj tudi pticek,
zvrgolet v vejevju, ne gleda pod noge. In tudi Bogdan ni. Zato ga je pa
goljufalo. Samo ena stopnjica je bila odveg. Pal je, kakor je bil dolg in
Sirok, in zrnje se je razsulo po pesku.

,Zdaj pa ima¥!“ zaSepete Milka.

»Kje pa si?“ ga odblizo ogleduje Malka z otitim izrazom $kodoZeljnosti
na sicer nedolznem obrazku. Pa &e zvé papd!

To so skrivali, in Urska jim je pomagala. Gumbe, ki so odleteli, je
prisila; obleko skrbno osnazila; semtertja je bilo treba tudi parkrat ubosti
s Sivanko, toda dlani in kolen pa dobra Urika le ni mogla popolno
popraviti. Nekaj priz je le ostalo.

Zrnje so pobrali golob¢ki. Kar ga je pa ostalo v papirju, ga pa tudi
niso nesli v pti¢jo hidico. Pa saj je bila tezava priti ¥e nazaj v kuhinjo
s pobitim Bogdanom. Nikamor se ni spustil na noge, ako so ga videli ote
ali stric, in vse bi bilo ostalo tajno, da ni bilo Milke. Pa ta jezitek drobni
vse izklepete.

No, tudi potem ni bilo sile.

,,Bo§ pa Se drugié brez glave letal okrog!“ To in en pogled oletov
— pa je bilo opravljeno. Bogdan je pa ¥e teden dni ogledaval in celil dlani
in kolena. Sele potem je bilo zanj opravljeno. Ferdinand Gregorec.

o

Veseli kosci.

Kose jeklene ez rame, Cvetke, nagnite glavice,
Hajdi na zeleno plan! Smrt prihitela je v vas:
Glej, za gorami Ze svita Zadnje slovo vam zvonijo
Novi se dan... Kose na glas , .

Juhu-hu — radosti polno Toda nam koscem veselim,
Vriska nam mlado srcé, Kaj so cvetice nam mar?
Z nami se tiho raduje . Srca zdaj mlada ogreva
Rosno poljé. Solnéni nam Zar.

Zdravo, veselo nam jutro, Le zayriskajmo veselo,
Zdrava, ti zelena plan! Pesmi zapojmo lepé!
Kose, le krepko ZviZgajte Radostno v prsih nam bije
Preko poljan! - - Mlado srcé. ..

Zvonimir.
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Makedoncek llja.

j naSa deca, ta ti je junaska!“ je nadaljeval moj najnovejsi
znanec — tujec z Balkana, od tam, koder sedaj tako vre,
kjer se koljejo, borijo, morijo in pozigajo.

Lice mu je bilo nagubano in razorano, dasi ni bil star
Clovek. Ocesa je bil bistrega in izrazitega, a dolgi brki so mu
segali do vratu. Na glavi mu je ¢epel in zakrival dolge temne
kodre potladen fes. Zarjaveli 3ajak, suknjo iz ov&je koZe, je
imel odpet, da so se mu videle ¥iroke, na kolenu tesno se

prépasan pa je bil s irokim volnenim pasom, v katerem je
imel shranjeno denarnico in druge take malenkosti. Sploh je
bil sxromaﬁne vnanjosti. Seveda dolga pot!

Na kolodvoru sem naSel tega Eloveka; zdel se mi je izstradan in od
bolesti utrujen.

Pripovedoval je, kako so letos obhajali tam doli veliko no€, in nadalje
je govoril o junakih, bore¢ih se z ljutimi Turki in s sirovimi, napoldivjimi
Arnavti.

Na velo lice mu je kanila solza, skrivoma jo je obrisal, potem pa
presekal svoj govor:

,Moj brat je lastnik hana (gostilne) v Stipliem Selu ob Strumici. Ze
dolgo let je tam kmetoval, a kar je Bog dal, da je zrastlo na polju, to je
§lo v nenasitno bisago Turinov in Arnavtov. Gospodine, ti ve§, da se
naveli¢a ¢lovek delati za druge, in obrisali smo zapraSeno oroZje ter 3li
v boj proti.trinogom.*

»Na visoki zanemarjeni cesti je stal bratov han — Bog ve, ¢e je e — “
pritem je zopet vzdihnil, nasul si v pipico tobaka, priZzgal in parkrat potegnil
— ,tam ob skalnatem prepadu smo &akali Albancev; vsi smo 3li. Doma
smo pustili le bratovo Zeno z dojentkom in dvanajstletnim sinkom Iijo, ki
Se ni bil dovolj mocan, da bi nosil tezko okovano risanico. Doma je moralo
reve ostati, da je varovalo kuretnino pred jastrebi.

,Dasi smo Ze v dolini izpazili ¢eto, hite€o proti naSemu selu, vendar
je ta nakrat izginila, in zastonj smo jih Cakali ure in ure.”

,Tako oprezujoti smo zasliSali grozen pok; vse nas je spreletela
vrodina, vsem se je zdelo kaj je, a nih&e si ni upal tega razodeti drugemu.

»JOj, joj!“ je zalel tarnati brat, ,Moj dom, moja Zena.“ — Da, — smo
si mislili — takole bode. Arnavti so nas s svojimi sokoljimi oémi izpazili
ter si izbrali skoro nepristopni prelaz. Pobrali so imetje, pomorili ljudi, a
potem zaZgali hiSo, v kateri je bila tudi majhna skrinjica dinamita, ki jo je
potem pognal v zrak.

»Brzo smo hiteli; mogote se nam posreti zajeti roparje.” Ce jih je
pa ve¢ in ¢e so mocneji, smo si mislili, naj nas pa pomoré. Bog mi pomozi‘

-

prilegajoe hlale, prevezane na pregibih z rde¢im trakom:
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zeleli smo si smrti; kaj hoce$ tudi drugega, e ti vzemo vse imetje, Ce fi
pomoré deco in zazgdé Se domovje. Kaj drugega Se preostane, nego da
tudi ti umrje$. Saj nas bode Gospod Bog na onem svetu zato dvojno
poplacal.

Brzo smo hiteli, ali kako smo se zadudili, zagledavsi hifo popolnoma
nepoSkodovano. Ko smo prisli blizje, smo videli, da se je nekaj le moralo
razleteti, kajti skale so imele vse drugano lice kakor preje.

,Jok in obupen klic od skal nas je zbudil in krenili smo tje, od koder
smo Culi glas.“

,Vsevecni, najdobrotljivej$i Bog, pomagaj mi; kaj po&ne tam moja Zena,
zakaj joka in vije roke?“ jekne brat.

"Tiho sopenje smo zaluli, a onstran klan¢ka — o groza! — razmesarjena

arnaviska trupla. Nih&e se ni ve¢ ganil; vse je spalo veéno spanje.
: A tam na tratici je leZal v materinem narofju mali [lja. lz rane na
desnem kolenu mu je lila kri in njegov obraz je vedno bolj bledel, o¢i
pa so mu bile Ze motne, in videlo se je, da ne bode prezivel dneva.

Komaj smo dospeli na lice mesta, je planil njegov atej na tla vpra3ajog,
kaj se je zgodilo, in poljubljal je sinka.

»Atej, ali si tudi ti hud name, kakor je mama?“ vpraSa otrok bojece,
prestrageno. '

»Ne, nisem hud, samo povej, kaj se je zgodilo?“

,Arnavtje so pridli od onega prelaza in drvili naravnost proti nasi
hidi. . . . Zakaj nisi pustil risanice, vse bi bil lahko postrelil, a tako sem Sel
v tvojo sobico, koder si imel spravljeno tisto skrinjico, o kateri si mi
narodil, da ne smem priti do nje, ker se sicer lahko pripeti nesre¢a; jo
vzel in stekel proti sovragom, kri¢e&: ,Tu imate vse, a naSih ni doma!®
Vrgel sem jo dale nizdol érez skalo, da je skrinjica priletela prav prednje.“

Tu se je ustavil, kajti obraz mu je bil boljinbolj mrtvaski; dali smo
mu pozirek vina, kajti obla ga je silna slabost; dasi je imel sedaj rano
skrbno obvezano, vendar je steklo maleCku obilo krviin rana ga je skelela
in Zgala. Crez nekaj ¢asa pa je nadaljeval:

,Takrat je pa poveljnik nameril puko name in izproZil. Padel sem
natla. ..., Joj, mama, ¥e boli, kako pe&e!.... Takrat se je potreslo pod
menoj, zabliskalo se je in zdelo se mi je kakor, bi bilo straSno zagrmelo,
in fr¢alo je kamenje v zrak, pa Arnavta nisem videl nobenega vec.“

Vsi smo se ¢udili njegovemu &inu, pritrjujoé mu: ,llja, velik junak si.*

Tu se je defek lahno nasmehnil, ¢e¥: ,Zakaj junak?“

,Glej, lljal“ In v naro&je je vzel ofe sinka in ga nesel k skali, za katero
so poginili Arnavtje. ,Za nas vse si opravil. Pregnal si sovraznike.“

Groza je spreletela lljo, zaprl je olesci in si zaZelel k mamici. Ofe ga
je odnesel. s

Vedno bolj so pojemale njegove mo¢i. Ko smo odsli v koo in ga
poloZili na postelj, so mu o& docela osteklenele in njegova mama mu je
prinesla krizec ter priZgala sveico.

Kakor iz omotice se je enkrat prebudil ter zaklical:

|
|
|
|
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»Ali sem res junak?“

»Da, junak si, velik junak sil“ smo mu pritrdili.

,Pa ne bode Bog razzaljen, ker sem pomoril toliko ljudi? Pa saj nisem
vedel, da bode tako hudo.“

Zopet je umolknil. Njegove ofi so dobile ¢uden sijaj; usta so bila
odprta. Poleg njega je jokala mjegova mati. Drugi pa smo pokleknili okrog
postelje in zadeli: Gospodine, pomiluj nas, gospodine, pomiluj nas!

Ko je mal¢ek zaCul molitev, je tudi med njegovimi ustnicami trepetala
molitev: ,Gospodine, pomiluj nas.“ Potem se je pa dvignil, privil se mami,
poljubil jo na Zelo in Sepetnil:

»Mamica, ne huduj se nad menoj! Poglej, resil sem tebe, da te niso
umorili, in dom bi bili inae zaZgali. Jaz pa grem, mamica; ali vidi§, me
Ze Cakajo!“

Izdihnil je.

Pri teh besedah je zastokal tudi Makedonec, in kakor bl se bil vzbudil
iz sanj, je globoko vzdihnil, potem pa vstal, kajti zdelo se mu je, da vlak
Ze Caka. Ni se motil.

Rl Marsikaj bi ga bil Se rad vpraéal a bilo je prepozno. Zakaj pa odhaja3

v tujino, Makedonec? bi bil rad zvedel, a nisem ga upal nadlegovati, ker
nisem vedel, e bi ga morda ne Zzalil. .

Poslovila sva se. Iz okna mi je zaklical se enkrat: ,Ne res, naSa deca
je juna¥ka? Bog s taboj, brate!“

Hlapon je odZviZzgal in znanec se je odpeljal v tujino. Ni mi povedal,
kam . . . F. M.

o

Solnckovi povestici.

N

Izza gore je zelene In ko o nekdanjih dnevih
Zlati solngek vstal. Je povest kontal,

S cvetkami na zlatem polju Pa jim o prihodnjih dnevih
Ljubko je kramljal. Milo je kramljal.

Pravil jim povest je lepo In tako je solngek toZno
O nekdanjih dneh: Zgodbico pritel:

Cvetkam zlatim se na licih Prili bodo dnevi, slednji
Zibal je nasmeh. Cvet bo ovenel.

Takrat cvetkam ve¢ na licih
Ni igral nasmeh:
£} ; Solze rosne zablestele

So se jim v oleh ...
Zvonimir.

B .
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Kneginja in roza.

¥ se je na ozki rudi razcvitala zarkordeta rozica.

Mlada in vitka kneginja je zapustila vsak dan grad ter ¥la v gozdic,
da se nauZije zdravega zraka.

Nekega dne ji ni dalo — srce preje miru, dokler ni utrgala s snezno-
belo roko roZice in si Z njo okitila prsi.

Ko je polozZila pa roko naroZico, jo je picila strupena ka&a, in kneginja
se je zgrudila mrtva. Kdo bi si bil mislil, da se pod tako lepo roZico skriva
strupena kaca?

Saj je tudi mnogo ljudi, ki nosijo na obrazu lepoto, mir in dobroto,
v prsih pa skrivajo kadje srce. France Brzin.

2 o
Mirko.

Gledal leni Mirko Knjigo potlej uéno ,Ker dozdaj sem len bil,

Pridne je bugelice, Brz doma je v roko vzel, Jezno, Mati, me ne glej,

Ko nosile med so Pa pred Mamko boZjo Vedno kot bucela

V male celice. Je pokleknil, dél: Priden bom poslej.”
Gradiski.
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Iz zaklada nasSih pregovorov.

47. Vsaka pesem je le nekaj €asa lepa.

Nekaj posebnega je to, da se &lovek tako hitro navelita tudi najbolj§ih re&i. Naj se
komu pokaZe Se {ako lepa ret. neznosno bi mu bilo, ko bi jo moral gledati ve¢ ur nepre-
nehoma. Naj bi mu igrala e tako izborna godba, naj bi mu peli najboljsi pevci $e tako
lepe pesmi, do skrajnosti bi se navelital, naj je $e tako navduSen ljubitelj petja in godbe,
ako bi moral posluSati no¢ in dan kar naprej. Kakor bi mi $e sedaj trgalo po usesih, tako
se mi zdi, ako se spomnim na neki dogodek iz leta 1865. Ob javni slavnosti je svirala
dobro izveZzbana godba. Neki dobrovoljgek je spravil nalelnika te godbe v tako dobro
voljo, da se je morala po njegovem ukazu zopet in zopet igrati pesem: ,Rado ide Srbin
‘u vojnike“. Nekaj ¢asa me je zanimala ta $ala; a kmalu mi je bilo tako mu&no, da bi bil
najraje ubezal.
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Torej ista pesem je le nekaj ¢asa lepa. Pa tudi v tem smislu je ta trditev resniéna,
da se v teku casa ljudje navelitajo istih pesmi in zahtevajo novih, dokler i v poznejsih
letih ne zaZelijo zopet nekdanjih ,starih®. 1

e Se pristavim, da pregovori radi eni sami re¢i pripisujejo kaj takega, kar se opa-
zuje tudi pri mnogih drugih, vam bo gotovo jasen pomen naSega pregovora in ga boste
znali tudi vetkrat porabiti v Zivljenju. Le petje imenuje pregovor, misli si pa vsako sli¢no
razveseljevanje. Naj le nastopi najizvrstnejsi govornik, ki ga vse rado poslufa in ne more
prehvaliti, pa naj govori nekaj ur neprenehoma, kmalu se mu bodo zateli poizgubljati nje-
govi najzvestejsi Castilci, godrnjaje: ,Vsaka pesem je le nekaj casa lepa.® Nekateri se Se
priljubljene jedi tako navelita, da mu pride na misel na§ pregovor: ,Vsaka pesem je le

nekaj Casa lepa.“ Saj Se neki slaven pesnik trdi, da

LNit se tako tezko ne trpi
Kot dolga vrsta radostnih dni.*

Nasprotno so Ze stari Latinci radi ponavljali pregovor: ,Variatio delectat, t. j.izpre-

memba razveseljuje

ReSitev kazipota v §tev. 5.
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Prav so re$ili: Lovren&¢ Josip in Braz
Ivan, gimnazijca v Gorici; Turk Deléi, Drasler
Fani, Joras Mici, Godina Kristinca, Ahati¢
Pepca, Pirker Pavla, Bojc Fani, StepiSneg Ma-
rijanca, Susanj Danica, Zupanec Slavka, Puj-
man Pina, Kerin Zofi, Schwinger Gel¢i, Andres
Mici, Vidic Mara, Fuchs Tonéka, Jeruc Pavla,
Nedimer Mici, Petri¢ Mici. Pfeifer Mici, Ro-
sina Mira, ulenke VII. razreda pri ¢&. Solskih
sestrah d. N. D. v Smihelu pri Novem mestu.

Izmed mladega sveta.

. Iz Smarij se porota, da je po kratki
bolezni umrl g. utitelj Crnalogar. Pokojnik
je bil priljubljen pri ljudstvu in posebno pri
uéencih. O tem pri¢a posebej dogodek, o ka-
terem se govori po vsej duhovniji ter zasluzi,

da se o njem izve Se drugod po svetu. Dva
| ucenca brata Vincencij_in Francek Padar sta
imela prihranjeni 2 K. Z njima sta §la h klju-
Carjema podruznice pri Treh Krizih in prosila,
naj njunemu dobremu uditelju zvoni tudi pri
podruznici, ne samo pri dekanijski cerkvi. ge-
veda se jima je izpolnila ta blaga Zelja. Ta
veseli dogodek v Zalnem trenotju e posebej
zato radi prioblimo, ker je po svetu -- Zal
— vet utencev, ki niso hvalezni svojim udi~
teljem.

Nove knjige in listi.

Vojska na Daljnem Vzhodu, natancen
popis boja in tamosnjih krajev, &asu jako pri-
merno, obilno in krasno ilustrovano
delo, je zatelo izdajati v snopitih po 16 strani
dvakrat na mesec za nizko letno ceno
(12 snopicev) 2 K 40 vin. upravni$tvo ,Dom
in Sveta“ v Ljubljani. S tem podjetjem bo
gotovo zelo ustreZeno radovednemu ob¢instvu;
naj pa tudi obtinstvo hitro ustreZe upravnistvu

.|z obilnim narocevanjem.

Listnica urednistva.

Rastho Staroselski: Hvala Vam za blago
voljo. Zal, da je premalo opiljeno. Sicer pa
~dijadko Zivljenje” vefina Vrtlevih C<itateljev
dobro pozna. Poezije pa itak ni v njem mnogo.

L. B. pri sv. L.: S ,pomladnimi“ so nas
mladi pevei tudi letos dobesedno ,zasuli®.
Zato smo tudi VaSe odlozili na &as nerodo-
vitnih let. — Zvonimir, Sokolov, Semjonov:
Sréna hvala! Kar je bolj$ega, pride prej. Drugo
ob potrebi svojedasno. — Aleskij Ivanov:
Nekam plitvi se nam zdeé ti ,dihi kresne noti“.
In epiteta so ponekod za jasne mlade glave
le prevec secesionistitna, n. pr.: :

Zlati kresovi Zaré
V poletno not,
Sanjice sniva polje
Krog belih () ko€.

wVrtect izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji

s prilogo vred za vse leto 5K 20 h, za polleta2 K60 h

— Urednistvo in npravnistvo sv. Petra cesta §t. 78, v Ljubljani.

fzdaje drustvo ,Pripravniski dom*. — Urejuje Ant. KrZi€. — Tiska KatoliSka Tiskarna v Ljubljani.
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